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Beirt ag caint ag an am amhain
[1 Nota déanta ag an tras-scribhneoir

DONALL: Ar an chldr seo, t& sibh ag gabhail a bheith ag éisteacht le PadaiBan Mac Ruairi
as Leitir Catha agus a Phadai, is iomai piosa le déanamh againn. Dhéanfaidh muid léir
treabhadh inniu ach toséidh muid, tosdidh muid a Phadaile do dhaoine muinteartha féin
anseo agus do theaghlach féin as Leitir Catha. An dtiocfadh leat an stair sin a thabhairt

domh, le do thoil?

PADAI: Bhuel, thainig m‘athair ar an tsaol in sa teach seo ina bhfuil muid ann anois, ach
ni thainig mo mhathair, thainig si as an darna baile thoir ansin agus pdsadh iad i ndiaidh
m’athair a theacht as an arm chéad chogaidh, bhi sé ann i rith an ama in san chéad
chogadh go dti go raibh sé 1919 nuair a thainig s&€ amach as an arm agus pdsadh é san
am sin agus chuaigh sé, thdg sé an teaghlach anseo, bhi sé cosuil leis na fir uilig go léir
thart anseo, bhi siad ag gabhail anonn agus anall go hAlbain, dhéanfadh siad an tEarrach
agus rachadh siad anonn fa choinne an Fhémhair agus nuair a bheadh an Fémhair thart,
b’fhéidir go bhfaigheadh siad tornapai le tarraingt agus nuair a bheadh sin déanta, bhuel
bhi an t-am acu a theacht na bhaile, bhi rudai le déanamh sa bhaile, agus sin mar a bhi an
saol anseo agus bhi am crua acu ach ni raibh sé a leath chomh crua agus a bhi sé ag an
mhuintir a thainig rompu. Nach b’éigean daofasan, na paisti a ghabhail amach an Lagain
ach chuaigh m’‘athair amach an Lagain i gceann na naoi mbliana agus nil agat ach

smaoineamh ar phaisti anois, ta siad ar shiul ar ghreim laimhe leofa anois ag naoi mbliana
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agus nil siad abalta a dhath ar bith a dhéanamh, agus bhi acu le amharc i ndiaidh eallaigh
agus obair a dhéanamh ar an Lagan, nach ma mbeadh siad abalta a dhéanamh, ni

choinniti iad. Agus sin mar a bhi an saol anseo.

DONALL: Sin mar a bhi na saol. A Phadai, t4 muintearas agat istigh ar Oiledn Treorach a
duirt td fosta, bhi, an bhfuil ti abalta an stair sin a thabhairt domh faoin oilean, fosta a
Phadai?

PADAIL: T4, td. B'as an Oiledn Treorach a thdinig m’athair mérsa, Cathal ‘ac (Mac) Ruairi
a bhi air, agus bhi, aon, do tri, bhi trilr dearthaireacha aige, ceathair dearthaireacha aige,
agus bhi seisean anonn agus anall go hAlbain fosta, thainig seisean a choénai anseo i
ndiaidh a phosta agus bhi mo mhathair mhor ann agus mo gharmhathair mhor ina gconai
anseo san am. Fuair mo gharathair mér, fuair seisean bas 6g ach chuaigh, bhi sé anonn
agus anall go hAlbain agus rinneadh é a dhinmhar( taobh amuigh de Dhin Eadain in Ait,
nil mé abalta smaoineamh ar an ainm a bhi ar an ait, ach rinneadh é a dhinmhara ansin

agus ta sé curtha in Albain taobh amuigh de Dhun Eadain.
DONALL: Agus ar ctisiodh aon duine ariamh as sin a Phadai?
PADAIL: Caide a duirt t?

DONALL: Ar beireadh ar aon duine, ar clisiodh aon duine as sin?

PADAI: Nior beireadh, agus nior dhearnadh a dhath ar bith fa dtaobh de ar chor ar bith.
Bhitear den bharuil go raibh a fhios ag fear amhain cé a rinne é na bhi seisean ag caint
leis sular bhfuair sé bas. Fear a bhi thall ansin, Seamus O Gallchéir agus ceistiodh minic
go leor é ach nior inis sé ariamh go raibh a fhios aige a dhath ar bith agus b’fhearr do gan
fios a bheith aige air na gan a dhath a inse na ni raibh sin ag gabhail a dhéanamh maith
ar bith, ni bheadh ann ach triobldid. Agus ni raibh sin ag gabhail a thabhairt an t-é a bhi

marbh, ni raibh sé ag gabhail a thabhairt ar ais é.
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DONALL: S, sin sin. Anois a Phadai, inis domh anois fa Leitir Catha a bheirtear ar seo a

Phadai. Inis domh stair Leitir Catha, troideadh cath ann, ar troideadh?

PADAL: Troideadh, troideadh cath thios ag Clasai na gCndmha agus ta sruthan ag
gabhail sios idir cuid caordin Leitir Catha agus Loch an Ilir agus caithfidh sé go raibh
cnamha thart ansin i ndiaidh an chatha nuair a baisteadh Clasai na gCnamh ar sin agus ba
sin Clann tSuibhne agus Clann Ui Dhomhnaill a throid an cath ansin. Bhi Clann tSuibhne,
bhi siadsan thios an oiche roimhe ré i méadu na slua agus thainig siad anios ar maidin
agus casadh an da dhream ar a chéile agus throid siad ag Clasai na gCnamh agus fear de
Chlann tSuibhne, de na ceannfoirt, thug seisean iarraidh teitheadh nuair a chonaic sé go
raibh siad ag cailleadh agus thuas ar Thulaigh an Leachta, sin an ait a bhfuil na chéad
tithe i Loch an IUir, ag gabhadil sios 6 Mhin na Marach. Maraiodh thuas ansin é agus
cuireadh é agus caitheadh clocha ina mhullach agus sin an tuige baisteadh an leachta ar

sin, Tulaigh an Leachta thuas ansin.

DONALL: Anois, sin piosa maith staire. Anois, muid ag caint ar Leitir Catha a Phadai, inis

domh fa na chéad daoine anseo.

PADAIL: Bhuel an dream d& bhfuil fhios agamsa a thainig anseo, an chéad dream. Bhi
siad ina gcdnai thiar ansin congarach don abhainn, bhi teach beag thiar ansin acu agus ta
sin ag gabhail ar gcul tamall mor fada, Bells a bhi orthu agus ansin bhi dream eile den
dream chéanna ar an taobh thall den abhainn agus bhi siadsan ina gcénai ansin. Agus,
bhuel in am m’uncail, thainig seisean ar an tsaol thart fa 1878 agus nuair a bhi seisean ina
ghasur, bhi teach beag thiar ansin ag an abhainn agus bhi sé ina shibin acu in san am sin,

sin ag déanamh poitin ach nil cloch de sin ina sheasamh anois.

DONALL: Anois, a Phadai, an bhfeiceann td anois, muintir na Bells seo a bhi tu ag ra.

An bhfuil t den bhartil go dtdinig siad ar ais anseo ina gcénai in am Phlandail Uladh na?

PADAIL: Bhuel sin rud nach bhfuil a fhios agam. Nil a fhios agam car dtéinig siad as ar
chor ar bith ach chuaigh siad sios go Croithli agus bhi teaghlach ina gcdnai thios ansin ach

ni Bells a bhi orthu ansin, ba, nil mé abalta smaoineamh ar an ainm, Mcleigh, aye.
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DONALL: O, sea.

PADAIL: Ba sin an t-ainm a bhi orthu nuair a bhog siad sios ansin go Croithli ach nil mé
ag déanamh go bhfuil aon duine acu sin fagtha ansin anois. Ba ' * de Mhin Ui

Bhaoill a raibh siad ina gcdnai.

DONALL: Ach ag an am chéanna a Phadai, caithfidh, smaoineoinn go mar, istigh in
Clasai na gCnoic anseo, déarfainn gur theith daoine am an Phlandail Uladh agus rud mar

sin? Sin mo bhartuil de.

PADAI: Bhuel, thainig daoine as thoir, thoir Gleann Bheatha, thainig siad go dti thoir Min
Ui Bhaoill agus is cosuil gur Baoilligh a ba mho a bhi ann ach na mna a bhi ann, ni raibh
na fir ann ar chor ar bith. B'éigean do na fir teitheadh, bhi cios le diol acu, da mbeirti
orthu gheobhadh siad na priosin agus thainig na mna anoir ansin agus chuaigh siad a
choénai i Min Ui Bhaoill agus thainig bean amhain acu isteach nios congarai da na tithe
thoir ansin agus thdg si bothdg ann, bothdg Mhaire Ni Bhaoill a bhi air. Agus thuas anseo
ar an taobh eile, bhi bean eile ann, Brigid a bhi uirthi agus nil a fhios agam caide an
sloinneadh a bhi uirthi ach bhi bothdg aicise thiar ar an chaoran Leitir Catha anseo. Bhi sé
déanta suas in éadan binn a bhi ag seasamh anios in sa chaoran agus bhi an bothdg ansin
aici agus i ndiaidh seal blianta pésadh i ar Neoidin O Dérdin é, agus thainig si aniar a
chénai go dti teach a thdog siad thuas ansin ag taobh an bhealaigh mhair, nil a dhath de,
moran de fagtha ina sheasamh anois, td na. O ni fhaca mise ariamh ceann air. Ta sé ina

gharadh anois agus ta sé thuas ansin ar thaobh an bhealaigh mhair.

DONALL: Anois, ta scéal suimitil eile agat agus scéal fada até ann a Phadai, ach tosdidh
muid, tosaionn sé le Maire an Chlochain Liath ach cuirfidh tu ceart mé, ni as an Chlochan

Liath Maire ar chor ar bith ach ba as Leitir Catha anseo i.

PADAIL: Leitir Catha agus b’an t-amhrdan mo Mhaire dheas don Chlochan Liath, sin
céngarach don Chlochan Liath, ba sin an sean amhran agus bhi tri véarsa dhéag ann ach

td sé gearrtha gairid anois agus nil ann ach cupla véarsa anois agus ta cuid mhaith den
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tsean amhran gearrtha amach as agus b’as trasna an bhealaigh mhoir an teach ar togadh
Méire ann agus an teach ar dtdinig si ar an tsaol a b'is a mathair, Aine Ni Dhérain a bhi
uirthi, ba sin inion Bhrigide agus inion Neoidin. Ba as thiar Mhin Mhor, sin tuairim ’s ar tri
mhile 6 thuaidh én Chlochan Liath a dtainig Padai Bhrianai Ruaidh as agus nuair a pdsadh
é féin agus Anna, thog seisean teach thuas ansin agus rinne siad cénai ansin agus bhi triar
cailini ann agus beirt stocach agus fuair mathair Mhaire, fuair Anna, fuair si bas, fuair si
bas in 1862 agus cuireadh ise thios i gCionn Caslach agus b’é an réasun ar cuireadh ise
thios ansin siocair gur sin an pardiste ar b‘as Padai Bhrianai Ruaidh agus ta an bheirt acu
curtha thios i gCionn Caslach agus sé an gléas le iad a thabhairt, na coirp a thabhairt san
am sin, iad a bheith iompaithe agus bhiodh striocaidi adhmaid acu agus chuireadh siad
faoin chonair é agus cheanglaiodh siad le sugadini iad, sin na répai a bhiodh acu agus
cheanglaiodh siad le stigdin iad, na striocdidi adhmaid seo agus d‘iompraiodh fir ar a dturn
an chonair go dti go mbeadh an chonair thios ag an uaidh agus bhi cuid mhér daoine ina
gconai thart anseo in san am ach ni raibh ann ach an duine amhain a bhi ablata an
chonair a cheangal agus dhéanfadh an ceangal sin gnoithe go mbeadh si ag mbonn an
rasa agus ba sin fear as an Qilean Treorach ach nior cuireadh eisean thios ansin, cuireadh
eisean ar an Chlochan Liath nuair a thainig a amsan agus thainig inion Phadai Bhrianai
Ruaidh, thainig sise anall as Nua Shéalainn in 1908, mi Iuil a bhi ann agus chuir sise cloch
cinn ar a hathair agus a mathair agus ta an chloch cinn sin ansin go maith agus a bhi sé
an 1a a chur sé suas ach leis an aois agus leis an aimsir gur thit an chrois di ach ta an
chuid eile di ansin go féill agus ta an scriobh ann mar a bhi sé an Ia a cuireadh suas i agus
ba sin 1908 a tharla sin. Thainig si féin agus an bhean as Min a Craoibhe a bhi posta ar a
dearthair, Maire Ni Dhomhnaill a bhi uirthise sular pésadh i ar Eoghan O Gallchdir agus
thainig an bheirt acu anall agus ba sin an t-aon mhuintir a thainig anall go dti ta roinnt
blianta 6 shin den dream, a d’imigh, thainig daocine a bhi muinteartha daofa anall ta
taidhfil blianta 6 shin agus sin an ddigh a bhfuair muid aithne agus eolas orthu, iad ag
teacht anall anseo, ag amharc ar an tsean ait agus caithfidh sé gur shil siad cuid mhér den
tsean ait né sé'n rud a bhi a dhiobhail ar Eoghan nuair a rachadh siad anonn, fod ména a
thabhairt anonn aige as an ait i Leitir Catha ar chdnai siad ann agus rinne siad sin agus
cuireadh piosa den fhod na ména faoi chloigeann na mathara nuair a fuair si, cloigeann
bean Eoghain nuair a fuair si bas agus rinneadh an chuid eile de a choinneail go dti gur

cuireadh faoi chloigeann Eoghain é le cur in san uaigh nuair a fuair seisean bas.
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DONALL: Anois, go ar aghaidh agus inis domh thuilleadh f& Mhaire i féin, a Phadai.

PADAIL: Bhuel, Maire an bhean a b’dige den teaghlach, bhi beirt eile nios sine na ise
agus nuair a thainig sise go haois ghabhadil ag obair, chuaigh si ag obair istigh ar an
Chlochan Liath, ag Clann Ui Dhomhnaill, bhi dha theach tabhairne acu, ceann ar achan
taobh den tsraid acu, agus bhi si ag obair ansin ina seirbhiseach idir an da theach agus sin
an ait ar bhuail si suas le fear de chuid pdilini na Sasana, bhi siad thart anseo in san am
sin agus ba mhaith leis i a phdsadh ach ghlacfadh sise cead a fhail éna hathair, bhi a
mathair marbh in san am seo agus chuir si i gcead a hathar é agus ni raibh a dhath ar bith
ag a hathair in éadan an fhir ar chor ar bith ach an obair a bhi sé ag déanamh, bhi sé ag
déanamh da dtabharfadh sé cead dona inion pésadh go mbeadh muintir na haite in éadan
agus nior thug sé cead di agus d’imigh seisean as an ait, nil a fhios ca deachaigh sé, cé
acu go Meiricea a chuaigh sé nd cé acu ar ais a chuaigh sé go Sasana ach nil méran iomra
airsean agus nior canadh in mo amsa méran fa dtaobh den fhear ach gur fear de na péilini
a bhi ann, gur as Sasain é ach an leabhair a raibh cuid mhdr scribhneoireachta ag deirfiar
Mhaire ann, bhi, Robert Goldings, bhi sé ainmnithe traidhfil iarrachtai ach ni rabhthar
abalta a dhéanamh amach caidé an ddigh ar dtainig an Robert Goldings seo isteach sa
scéal acu ar chor ar bith ach bhi siad den bhartil gur bhféidir gur sin an stécach a bhi
iallach ar Maire a phdsadh ach nior pdsadh i agus bhi neas imirce gabhail go Nua
Shéalainn in san am, bhi sé saor le ghabhadil. Nil a fhios agam caidé an doigh ar dtainig
siad go dti an airgead seo ach in sa tsean airgead, tri scilling déag agus an phingin déag a
bhi an phasaid, iomlan pasaide ach bhi sé ceathracha agus a hocht punta d@ mbeadh
duine ag diol ar shon a phasaid féin agus ni rabhthar ag baint a dhath ar bith fa choinne
paisti. Ach bhi an* ' fada, bhi deirfiar Mhaire, Anna agus Eoghan, a dearthair,
Eoghan, bhi siadsan ag imeacht go Nua Shéalainn agus chuaigh Maire leofa, nil a fhios cé
acu a deachaigh si in éadan a tola na cé acu a deachaigh si ar a dheontai féin agus nil
maith d’aon duine smaoineamh go bhfuil a fhios acu caidé a tharla nd nil a fhios ach
d’imigh si ar scor ar bith agus ni thiocfadh leis go raibh briseadh croi mér ar bith uirthi fa
dtaobh den fhear nach bhfaigheadh si cead a phdsadh na bhuail si suas le stdcach eile ar
an bhad .......
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BRISEADH — FON

PADAIL: Is é an bad a deachaigh siad amach air as Sasain, bad darbh ainm Orarius, agus
an fear seo ar bhuail si suas leis ar an bhad, b’as Contae an Chldir &, bhi sé naoi mbliana
déag (19) d'aois agus bhi seisean ag gabhail go Nua Shéalainn fosta agus chuaigh siad
amach go Nua Shéalainn i gcuideachta a chéile ar an bhad agus choinnigh siad i
dteagmhail lena chéile i ndiaidh a ghabhail amach agus casadh ar a chéile iad ar ais agus
posadh iad agus chuaigh siad a choénai in Gisborne, Nua Shéalainn agus bhi sise ina
seirbhiseach amuigh ansin fosta go dti gur dtdinig an chéad duine den teaghlach ar an
tsaol, ba gasur a bhi ann agus thainig sé ar an tsaol in 1878 a thainig sé ar an tsaol agus
chuaigh sise isteach i ndroch shldinte i ndiaidh an paiste a bheith ann agus ina gcipla mi,
fuair sise bas, fuair si bas ar an 15 Nollag 1878 agus bhi an fear ag amharc i ndiaidh an
phaiste san oiche agus bhi duine de na comharsan ag amharc i ndiaidh an phaiste sa la do
a fhad agus a bhi seisean ag obair ach nach deachaigh an pdiste a ghéilleadh agus
cuireadh isteach in otharlann paiste &, otharlann a bhi fa choinne paisti agus taobh istigh
de cheithre 13, fuair an paiste bas agus cuireadh an paiste i gcuideachta na mathara in sa
reilig Patacarra atd ar an ait a bhfuil siad curtha agus ta si curtha thios ag taobh na
habhann. Ni raibh cloch cinn ar bith ar an, ar an uaigh nd ma bhi, bhi sé tugtha ar shiul le
tuille, ba ghnach leis an uisce éirigh ansin ach nil sé ag éiri anois na glanadh an abhainn
nios faide sios agus nil sé ag éiri nios md ach bhi cuid mhor de na clocha cinne a bhi ansin
agus ata ansin, ta siad briste agus cuid acu leagtha leis an tuille. Agus fuair mise téip,
video ta roinnt blianta 6 shin, ag taispedint an ait a raibh siad curtha in Nua Shéalainn, an
mhuintir a chuaigh amach as an ait seo agus ceann a taispeanadh domh fa dtaobh de
Mhaire, ni raibh cloch cinn ar bith uirthise, ni raibh ann ach traidhfil clocha caite i mullach
na huaighe agus mheas mé nach raibh sé mar is cdir da bhean a raibh oiread cainte fa
dtaobh di, oiread ceolta fa dtaobh di agus go raibh feis an Chlochan Liath déanta as a
hainm, gur chéir daofa rud inteacht ni b’fhearr na sin a dhéanamh agus labhair mé leis an
fhear as Gaillimh a bhi ag amharc i ndiaidh na feise ta roinnt blianta 6 shin agus duirt sé
liom go raibh sé mall anois ach go bhfiachfadh siad le rud inteacht a dhéanamh ar an
darna bliain. Labhair mé leis an darna bliain, is € an rud a duirt sé liom nach raibh airgead
ar bith acu agus chuir sin deireadh le sin. Bhi mé ag caint le stécach eile as an Chlochan
Liath agus chuir mé ceist air an rachadh sé in mo chuideachta agus damhsai a choinneail

in sa dstan fa choinne airgead a chruinnil fa choinne tomba a chur ar Mhaire agus duirt sé
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go ndéanfadh sé ni b’fhearr na sin, go rabhthar ag coirit sean teach an phobail anois, go
raibh rud inteacht aigesan le déanamh leis, go mbeadh neart airgid fagtha ina dhiaidh sin
agus go gcuirfeadh siad tomba uirthi. Nuair a thainig an darna bliain agus teach an
phobail céirithe suas, casadh orm cupla uair é ach nior fhan sé i bhfad agam ach mheas
mé go raibh sé ag coinnedil amach as mo chasan agus nior bhotheral mé leis ni ba mhd
ach rinne mé suas mo intinn go rachainn féin thart ar na tithe tabhairne agus lucht na
siopai ar an Chlochan Liath agus go gcuirfinn ceist orthu an ndiolfadh siad air. Duirt siad
go ndiolfadh cinnte agus bhi deireadh ach clipla duine nar dhiol a dhath ar bith agus bhi
mé surailte go ndiolfadh siadsan nuair a bhi siad ag déanamh iontach maith ar feis an
Chlochan Liath ach fuair mé an tairgead a chruinnil ar scor ar bith agus fuair mé oiread a
chruinnit agus a rinne an tomba a chur uirthi. Bhi cailin as Nua Shéalainn abhus anseo na
duine den dream i, ta si ina bean rialta agus chuir mé ceist uirthise an ndéanfadh sise
amharc ina dhiaidh domh agus an cloch cinn a chur suas agus duirt si go ndéanfadh ach
nuair a chuir mise scéala aici go Baile Atha Cliath go raibh 450Euro cruinnithe agam, 6,
duirt si nar chdéir domh a dhath ar bith a chruinnit, go gcaithfinn cead a fhail. Shil mise go
raibh sé cosil le istigh anseo, go dtiocfadh leat cloch cinn a chur suas am ar bith a fhad
agus gur ar do thomba, do uaigh féin a bhi tu a chur suas agus b’éigean duinn cead a
fhail & Chomhairle na Contae i Gisborne fa choinne tomba a chur suas agus nuair a bhi sin
déanta fuarthas an tomba déanta agus ba mise a scriobh amach caidé a ba mhaith liom a
bheith curtha ar an tomba agus thug sise Iéi é nuair a bhi si ag imeacht go Nua Shéalainn
agus chur si scéala chugamsa nuair a bhi an obair déanta ar mhaith liom a ghabhail
amach go dti go mbeinn ansin i lathair go gcoisreactai an uaigh agus an tomba agus rinne
mise suas m'intinn go rachainn agus d‘imigh mise amach. Ta daoine muinteartha agam
amuigh ansin de dhream Mhaire an Chlochan Liath iad agus bhi mé ag stopadh acusan
agus bhi scaifte maith cruinnithe an 13 a bhi an tomba a nochtadh, bhi tuairim ’s ar tri scor
ansin agus bhi iontas orm, bhi cipla duine as DUn na nGall anseo. Bhi fear as thuas na
Frésa ann agus bhi fear as Béal Atha Seanaidh ann, é féin agus cailin agus bhi ctpla duine
eile a casadh orm ina dhiaidh sin a duirt liom da mbeadh a fhios acu go raibh a leithéid ag
tarli, go mbeadh siadsan aige fosta. Agus sin mar a, gnoithe an tomba, mar a chuaigh an

tomba suas.

DONALL: Ach chuaigh ti féin amach a Phadaiagus chaith ti clpla seachtain amuigh?
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PADAI: Chaith mé mi amuigh.

DONALL: M.

PADAI: Mi.

DONALL: Nach maith tu.

PADAIL: Bhi am maith agam, bhi mé in sa da oiledn, agus d’amharc siad i mo dhiaidh
iontach maith agus bhi mé iontach sasta leis an doigh ar éirigh liom. Agus thaispeadin siad
thart deireadh a dtiocfadh leofa. Chaith fear acu a chuid laetha saoire ag gabhail thart
liom i ngluaistean agus bhi stdcach eile, ni raibh seisean ag obair agus bhi seisean a mo
thiomaint thart agus bhi, bhi an bhean rialta, chuaigh sise liom 1a né beirt agus bhi beirt
eile bhan, chuaigh siadsan thart liom fosta. Bhi bean acu, bhi si ag obair ag an, déanamh
an fion agus chuaigh sise thart liom, ag taispedint an ait a raibh na haiteacha seo fa
choinne an fion a dhéanamh agus caidé mar a bhi sé déanta agus thaitin s&é go mor liom

an doigh a raibh rudai déanta ansin agus é, aiteacha coinnithe go hiontach maith.

DONALL: Agus chuaigh léir daoine as Leitir Catha amach a chénai ansin?

PADAI: Bhuel an teaghlach amhdin a chuaigh amach as thuas ansin. Chuaigh Eoghan
agus Manas amach, bhuel ni dheachaigh Manas amach i dtis ama, chuaigh seisean go
Meiriced agus chuaigh sé isteach i ndroch shldinte i Meiricea agus d'fhag sé Meiricea agus
chuaigh sé go Nua Shéalainn. Bhi sé ag déanamh go mbeadh an aimsir agus an ait ni ba
teo ansin agus go bhféirfeadh sé do, bhi sé ag géilleadh agus chuaigh seisean amach ach
ni raibh a shaolsan fada. Fuair seisean bas ag 37 ach sular bhfuair sé bas rinne sé féin
agus a dhearthair, Eoghan, rinne siad teach dsta a chur suas agus bhi an teach sin acu go
dti gur dédh go talamh é i ndiaidh Manas bas a fhail. Bhi Eoghan ag amharc i ndiaidh na
haite, ni raibh léann ar bith aigesan ar dhdigh ar bith ach fuair sé fear le lIéann a thabhairt
do agus foghlaim agus bhi sé abalta an teach dsta a reachtail é féin ina dhiaidh sin agus
rinne siad gnoithe iontach maith ann agus ta an talamh a raibh sé tégtha air, ta sé ansin

agus nior togadh a dhath air go fdill ach tédgadh teach dsta fa chupla slat do, den chinedl
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chéanna, ar an doigh chéanna a raibh sé, a raibh an ceann eile togtha agus ta pictiur
crochta istigh, cé acu ata sé in sa dliodh an ddigh a ceannaiodh an ait go raibh an pictiur
an tsean teach 6sta le bheith fagtha nd caidé mar a bhi, ta sé crochta istigh ann, in sa

teach osta ata tdgtha ansin anois.

DONALL: Anois a Phadai. Bhuel anois agus tu ag caint ar nochtadh an leacht sin a
Phadai, ba bhrea liom da dtaispeanfa an pictiir deas atd agat ansin a thaispedin tiU domh

nios luaithe, duit féin ag an leacht agus an 13 a nochtadh an leacht.

[Togann Padai suas an pictilr lena thaispeaint.]

PADAL: Sinanlda nochtadh, a nochtadh an cloch cinn amuigh i Nua Shéalainn in 7akara
in sa reilig. Agus ba sin é agus an bhean ata ag mo thaobhsa, sin bean rialta, de dhream
Mhaire an Chlochan Liath, ise agus bean ata ar an taobh eile dithe, sin bean eile den
dream agus an fear, den dream eisean fosta ach gur Mac Ruairi ata airsean. Bhi a athair

morsan, b'as Oilean Treorach a thdinig a athair mdrsan agus chuaigh sé amach ansin.
DONALL: Anois, sin pictilr ar déigh a Phadai.
PADAI: Bhuel.

DONALL: Ba mhaith liom da rachfa ar ais a Phadai ag caint ar Mhaire aris nuair a bheadh
si ag sill na Chlochan Liath nuair a bhi si ag obair ar an Chlochan Liath. Bhi fear ansin a
bheadh ag obair, tdgalai a bhi ann, a duirt ti agus chifeadh sé Maire achan 1a agus b’é a

scriobh an t-amhran. Inis domh an scéal sin a Phadai.

PADAIL: Bhuel, ba seo saor cloiche as an bhaile seo. Bhi sé tuairim is ar tri nd ceathair
chéadta slat ina chdnai thios 6 theach Mhaire agus bhi sé ina shaor cloiche agus saor
cloiche maith a bhi ann nd ta a chuid oibre le feicedil go féill, ina sheasamh agus é chomh
maith agus a bhi sé an |a a thdg sé é. Ach bhi sé ag togail tighe do chlann Ui Dhomhnaill
thiar ar an Tulaigh agus ba sin an t-am a chum seisean an t-amhran “Mo Mhaire dheas

don Chlochan Liath”. Sin an t-am a d’imigh Maire in 1876 go Nua Shéalainn agus ba sin
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an t-am a chum seisean an t-amhran agus bhi an t-amhran thart anseo blianta agus bhi
fear thios anseo nuair a bheadh sé ag obair, go hairid nuair a bheadh sé ag cur ail ar
mhdin agus muid ag tarraingt isteach na mona i gceann an cléibh, bheadh sé ag
dandarnacht leis leis féin ach ni chluinfed méran caidé a bhi sé ag ra go dti go dtiocfadh
sé go dti deireadh an véarsa "mo Mhaire dheas don Chlochan Liath”, bhi sin, ba sin an
deireadh an véarsa. Agus bhi fear eile thiar in Min na Marach, Michedl O Rabhartaigh a
bhi air agus bhi a inion ag imeacht go Meiricea agus ni raibh a fhios méran fa dtaobh de
na téipi anseo san am agus nach raibh, bhi sise i Meiricea roimhe sin agus thainig si na
bhaile agus bhi ceann de na téipi seo léithe. Leis, comhra a chluinstean agus ceol agus
cheol sé an t-amhran dithi agus thug sise Iéithe go Meiricea é. Bhi mise ag cur seanchais
fa dtaobh den tsean amhran ach nil téipe agus nil a fhios ag duine ar bith an sean
amhran, bhi mé rud beag rémhall ag gabhail ag amharc fa dtaobh de. Bhi bean thuas i
gCrdithi, a raibh a fhios aicise an t-amhran agus ba ghnach léithe é a cheol ach nuair a

fuair mise amach é.

DONALL: Bhi sé mall.

PADAI: Ni raibh, ni raibh sise go maith san am agus bhi mé rémhall.
DONALL: Cailleadh an t-amhrén a Phadai.

PADAI: Agus cailleadh an t-amhran iomldn ach. B'i mbéarla a bhi agus bhi sé, na focla

deireannach den amhran “I'll never deny my Mary near Dungloe”.
DONALL: Anois.

PADAI: Ba sin an.

DONALL: Ba sin an scéal.

PADAI: Sin an criochnadh a bhi ar an amhran.
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DONALL: Bhi sin go maith. A Phadai, rachaidh muid ar ais ag teach Mhaire i féin, in Leitir
Cath, ta scéal agat fa, bheadh siad ag ceannacht earrai ar an Chlochan Liath, inis an scéal

sin domh.

PADAL: Bhi. Bhi siopa ag athair Mhaire, ag Padai Bhrianai Ruaidh, siopa beag aige agus
bhi sé ag fail earrai amach as stér ar an Chlochan Liath agus ni raibh an t-airgead fairsing
amuigh san &it seo in san am nd ni raibh sé fairsing in it ar bith thart in san chontae
agus, an ddigh a ndioltai, cibé a bhi le tabhairt le diol sna siopai nuair a b’fhéidir dhioladh
siad ceann eallaigh ndé nuair a thiocfadh padiste na bhaile as an Lagan agus scillingi leofa
rachadh sin un tsiopa go dti go ndioltai ar shon na n-earrai, earrai a bhi faighte acu agus
an ddigh chéanna nuair a thiocfadh siad, na fir as Albain bheadh rud beag airgid leofa
agus bhi sé beag, an rud beag a bhi leofa agus sin mar a bhi sé ag gabhail. Ach fear an
tsiopa ar an Chlochan Liath, bhi dliodéir in san teaghlach agus nar smaoinigh siad go
ndéanfadh siad suas agus daoine nach raibh, raibh siopai acu agus a bhi ag fail earrai
uathu, go gcuirfeadh siad sios daofa nach raibh diolta acu ar shon a gcuid earrai agus go
raibh cuid mhér airgid acu le fail uathu agus go nglacfadh siad anonn an ait. Ni seo an t-
aon ait ar tharla seo, tharla seo sios fa Ailt an Chorrain fosta, cuireadh daoine amach as a
gcuid aiteacha. Ach cuireadh suas na paipéir fa choinne an cheant thuas anseo, ba bean
Phadraig ‘ac Ruairi a chur suas iad, sin inion Phadai Bhrianai Ruaidh, bhi si pdsta agus bhi
beirt de theaghlach aici agus chuir sise suas paipéar an cheant. Bhi an fear in Nua
Shéalainn agus bhi sise gheall ar a ghabhail go Nua Shéalainn ach nar chur seisean rud
beag airgid chuici as Nua Shéalainn agus d‘athraigh si a hintinn ach nar chur sin an
smaoineamh isteach in ceann na dlioddiri agus ar an dream a raibh an siopa acu gur seo
ddigh mhaith le iad a chur amach as an ait, rait go raibh airgead acu le tabhairt daofa
agus cuireadh sin ina aghaidh agus cuireadh amach as an ait iad agus ba beirt fhear as an
taobh thall den bhaile a cheannaigh an dit. Nil a fhios caidé a thug siad air ach ni bhfuair
an bhean a cuireadh amach as an ait, Brid a bhi uirthise agus a dha phaiste, ni bhfuair
siadsan leathphingin ar shon na haite. Agus leoga bhi sé crua uirthise, ba sin thart fa
1884, cuireadh ise amach i mi Linasa, cuireadh amach i as an ait agus is é an dodigh ar
bhfuair si amach go raibh an &it glactha anonn ag an bheirt dearthair ar an taobh thall den
bhaile, thainig siad, & gaothach a bhi ann in mi IUil agus bhi siad ag cur sugdin ar an,

trasna ar an teach, teach ceann tui a bhi ann, agus thainig Brid amach agus cartann léithe
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shugain, deir si "6 fheara, na bigi ag baint Usaid as bhur gcuid sugain féin, ta stigdin anseo
agamsa”. Deir fear acu léithe, “cuir tusa do chuid sugain ar do theach féin, ni leatsa an
teach seo nios mo, is linne an teach”. Agus ba sin an ddigh ar bhfuair sise amach go raibh

an teach diolta gan a cead agus gan i ag fail leathphingin ar a shon. Ach thainig.
DONALL: An raibh Brid ina aintin ag Méire an Chlochan Liath?

PADAI: Bhi si ina deirfiur aici.

DONALL: Ina deirfidr.

PADAI: Bhi si ina deirfidr. Agus bhi dhd phaiste aicise. Bhi Maire a bhi aicise, ba sin
Maire a bhi ar, an t-ainm a bhi ar mhathair an fhir a raibh si pdsta air agus tugadh Maire
ar an chéad phaiste agus ansin Padraig a bhi ar an darna duine. Thainig Maire ar an tsaol
ar an 15 IGil 1881 agus thainig Padraig ar an tsaol ar 13 Marta 1883 agus ni raibh Iéithese
ach dha phaiste nach raibh méran céille acu nuair a d'fhag si Leitir Catha i mi Linasa agus
rinne si a bealach go Londain agus as sin go Plymouth go dti go bhfuair si an bad in
Plymouth. Sheol sise ar bhad darbh ainm an Dorrick agus ar 14 Lunasa sheol an bad sin.
Ach bhi rud beag adh uirthi, bhi bean as thios Min a Craoibhe léithe, bhi béarla ag bean
Mhin a Craoibhe ach ni raibh Iéann ar bith aici ach ni raibh Iéann né béarla ag Brid agus
bhi sé crua uirthi imeacht i measc na strainséir agus gan i abalta labhairt nd ceisteanna a
chur né inse caidé a bhi dhiobhail uirthi ach rinne si a mbealach, a bealach go, anonn agus
shroich si, thall ansin, i Nua Shéalainn, ar 7 Samhain agus rinne sise a bealach suas go
Gisborne fosta agus chuaigh si féin agus a fear a choénai, ta pictiar an ti agam a raibh siad
ina gcdnai ann agus rinne siad gndithe maith go leor. Fuair a fear, cheannaigh sé capall
agus carr agus bhi sé ag tabhairt olann go dti an staisiin fa choinne cur ar shidl ar an
traen agus ansin chuaigh sé a thabhairt earrai ti, daocine a bhi ag fagail a gcuid tithe agus
ag gabhail go dti aiteacha eile, chuaigh sé ag tabhairt an troic 6 ait go dti ait eile agus bhi
sé ag gabhail ar aghaidh mar sin tamall ach bhi an obair ag éiri barraiocht ag an chapall
amhain agus fuair sé capall eile agus fuair sé ceann eile agus chriochnaigh sé suas agus
ocht gcapall aige agus bhi fir ag obair aige agus rinne sé gndithi maithe suas go dti

trathnéna amhain a bhi se ag teacht éna chuid oibre agus nil a fhios caidé a d’éirigh dé nd
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caidé a tharla ach gur imigh ceann de na rothai den charr nd caidé ach chuaigh sé 6n
bhealach mhor sios frid choille agus bhi an fear a bhi ag obair aige, bhi seisean ag teacht
giota maith ina dhiaidh ach ni raibh a fhios aige go raibh a dhath ar bith contrailte go dti
go dtainig sé go dti an spot seo ar dheachaigh na beithigh agus an carr én bhealach agus
ni rachadh na beithigh nios faide do agus bhi sé ag coimhéad, ni raibh se abalta a dhath a
fheicedil agus bhi na beithigh ag coimhéad sios agus iad ag strachail na gcos ar an
bhealach mhér agus thainig sé anuas 6n charr agus chuaigh sé sios. Nach raibh sé thios
ansin agus € i laige agus bhi na beithigh gan i bhi na beithigh maith go leor ach bhi an
carr briste agus bhi an chos in, cibé an doigh ar tharla sé, bhi an chos chomh briste agus
nach rabhthar abalta i a shabhail. Chuaigh si i bhfostl in sa rotha agus chaill sé an chos
ach nior stop sin 6n obair é. I ndiaidh tamall ama, chuaigh sé ag obair ar ais agus bhi saol
fada aige. Bhi sé suas le ceithre scor go leith nuair a fuair sé bas agus bhi, bhi slainte
mhaith aige ach fuair a bhean bas nuair a bhi sise seacht6 bliain d'aois, fuair sise bas.
Agus bhi an teaghlach aige agus ta an teaghlach thart ansin go féill, ta, bhuel, garphaisti
thart.

PADAIL: Agus an Padraig seo a tdgadh agus a thdinig ar an tsaol thuas anseo, bhi seisean
ina ghasur chrosta. Da mbeadh a dhath de dhiobhail air, ni iarrfaidh sé ar chor ar bith &,
ni raibh sé a dhath don té ar leis é an dtiocfadh leis é a fhail, d'imeodh sé agus bhéarfadh
sé leis é. Thiocfadh sé ar ais agus déarfadh sé "0, thug mise liom iasacht an article seo
uait” agus bhi sin ag gabhail ar aghaidh, ni chuirti méran suim ann, thiocfadh sé ar ais
leis, ni raibh dochar mor ar bith a bhi sé a dhéanamh ach bhi sé an oiche seo agus nach
rith sé amach as ola fa choinne an lampa agus thainig fear de na comharsan isteach
chuige agus duirt sé leis “caidé ata contrailte nach bhfuil solas ar bith agat?” ™ Nil ola ar
bith agam”, a deir sé. “O t4 a fhios agam anois” a duirt sé “c’ait a bhfaighidh mé ola, ta
ola thall i dteach an phobail” a duirt sé. Rachaidh mé anonn go teach an phobail agus
gheobhaidh mé an ola. D’imigh an bheirt acu anonn go teach an phobail agus bhi siad ag
fail na hola ach nach mhothaigh fear de na comharsan iad a bhi ag tarraingt ar an teach
agus nach deachaigh seisean i bhfollach agus chuaigh seisean anonn ina ndiaidh. Bhi a
fhios aige caidé a bhi siad ag gabhail a dhéanamh né mhothaigh sé iad ag caint air agus
nior, d'fhan seisean amuigh agus deir sé nuair a bhi siad ag fail na hola “thou shallt not

steal’.
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DONALL: (Géire)

PADAIL: “Caidé a duirt ti?” a duirt fear acu leis an fhear eile. “Ni duirt mise a dhath ar
bith, shil me gur labhair tusa”. “Nior labhair mise ar chor ar bith”. Chuaigh siad leofa thar
an bhalla. Le sin labhair an glér nios airde, caitheadh an ola uathu agus d'imigh siad, na
rith.

DONALL: (Géire)

PADAI: Agus thainig an fear ina ndiaidh go dti an teach agus chuir sé ceist orthu caidé a
bhi contrdilte agus nach raibh an solas acu agus d'inis siad do agus d‘inis siad do fa
dtaobh de caidé a d'éirigh daofa thall ag teach an phobail agus “a” a duirt sé, “nach biodh

scaru ar bith oraibh, mise a bhi ansin” a duirt sé.
DONALL: (Géire)

PADAI: “Mise, mise a rinne sin oraibh”.
DONALL: Cleasaiocht.

PADAIL: Agus, 3, sin an sort duine a bhi ann, dhéanfadh sé rudai diabhdlta agus ni raibh,
ni raibh méran dochar ann ach fuair seisean bas 6g fosta. Ach nior phds sé ariamh, bhi sé
ag gabhail le cailin agsu bhi sé le pésadh ach bhris siad suas agus pdsadh ise ar dhuine
inteacht eile agus nil a fhios agam caidé an réasun a bhi aige le dhul go dti an teach 13
amhain fa choinne ' ’, gndithe inteacht a bhi aige agus thainig sé ar ais, bhi traidhfil
paisti ann agus thainig sé ar ais agus bhi sé ag caint le fear de na fir, ddirt sé “nach mise,
ormsa a bhi an t-adh go bhfuair mé ar shidl uirthi sin, caidé an bhail a bheadh ormsa

anois.

DONALL: (Géire)
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DONALL: A Phadai, sin scéal ar ddigh ach ta piosa eile anois a ba mhaith liom th a chur

isteach ansin, Brid, ta mé ag déanamh gur Brid a chur mallacht nuair a dioladh an teach.

PADAIL: O, sea, sin an bhean a cuireadh amach as an bhaile, amach as an teach.

DONALL: Sea.

PADAIL: Sea, cuireadh amach ise as an teach agus chuir si mallacht ar an &it, nach
dtogfai ar feadh seacht gllin daoine agus an mhaidin a bhi si ag imeacht thug si clipla
plata do mo mhathair mhérsa, bhi si féin agus mo mhathair mhérsa pdsta ar an da
cholceathar as an Oilean Treorach. Agus bhi siad mor lena chéile. Agus thug si coinnleoiri
daofa fosta agus bhi na coinnleoiri anseo blianta agus bhi mé ag cur ceist ar dhuine, fuair,
ta a fhios agam go bhfuair si na coinnleoiri, fa dtaobh de, daofa agus “¢” a duirt si “nil a
fhios agamsa caidé a d'éirigh daofa”. Bhuel, b’fhéidir nach bhfuil a fhios nd ni raibh méran

suim acu in coinnleoiri.
DONALL: Ni raibh.

PADAI: Ni raibh siad mér in san am agus ni raibh a dhath le gné orthu ach bhi siad ann.

Agus cuireadh ise amach agus chuir si an mhallacht ansin.
DONALL: Agus ar thit an mhallacht a Phadai?

PADAI: Bhuel cha raibh aon duine dé dtainig isteach ann, de chlann Ui Dhomhnaill seo a
cheannaigh an &it, ni raibh siadsan i bhfad ann gur dhiol siad le dream as thoir an
Choirbhin iad. Agus thainig siadsan, Mac Phadain a bhi orthusan agus ni raibh siadsan i
bhfad ann go dti gur imigh siad. Thainig, thainig bean eile isteach ansin agus bhi siopa
beag aicise, ni siopa ach monarcha beag aici agus bhi si ag déanamh léinte agus bhi clpla
duine as an ait seo ag obair aici ach nior mhair sin i bhfad. Isibéal a bhi uirthi, b’é¢igean
dithise fagail, ni raibh rudai ag gabhail mar is céir dithi. Agus ansin cheannaigh fear as
thios Béal na Cruit ansin €, O Domhnaill a bhi airsean fosta agus ni rinne seisean maith

ann ach oiread. B'éigean ddsan fagail. Ach an mhuintir dheireannach a thainig ann,
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Eamonn Pheadair Eoin, thainig, bhi seisean agus phds sé, an bhean a bhi ann, fuair an
fear sin bas agus bhi dha phaiste aici leis an chéad fhear. Agus thainig, bhi aithne agam
ar a, fhear acu, bhi sé ina chdnai, ag obair in Albain agus sin an ait a bhfuair mise aithne
air. Ni raibh a fhios agam cé é féin go dti gur inis sé domh cé é féin. Agus phds si eisean
ansin, an darna fear, Eamonn Pheadair Eoin a bhi airsean agus bhi teaghlach ansin, bhi
tridr gasur ann agus beirt ghirseach. Fuair bean acu bas, an bhean dheireannach acu, de
na girseacha, fuair si bas, td mé ag déanamh gur anuraidh a fuair sise bas agus ta fear de
na stocaigh, Aodh, ta seisean ina chdnai in Sasain ach ta sé suas go maith in aois, creidim
go mbeidh sé thar na ceithre scér ar scor ar bith né ta cuimhne agam air a bheith thuas
ansin, bhi mise ar an scoil agus ba ghnach linn a bheith istigh frid an choirce. Ba ghnach
leofa rudai a chur in san am sin frid an choirce a dtabhartai ‘vechies' air agus bhi siad
maith le hithe agus bheadh muidinne ag teacht 6n scoil, istigh agus muid a bhfail seo, a n-
ithe agus thdinig sé inar ndiaidh 1& amhain agus an speal leis, bhi sé ag gabhail a
chaitheadh na gcos duinn agus chuir sé eagla orainn, stop muid ag gabhail isteach. Bhuel
bhi muid ag déanamh nios mé dochar, ni an rud a bhi muid a thabhairt linn, ach ag
trampail an choirce sios.

DONALL: Sea.

PADAIL: Agus ta seisean beo go foill. Fear eile acu, bhi sé ar na badai, am an chogaidh,
sin an cogadh deireannach agus chuaigh an fharraige ar thine thart airm le hola agus
dédh an ghruaig dena chloigeann. Donall a bhi airsean. Agus thainig sé slan as. Agus
fuair sé bas, 6 ta sé traidhfil maith blianta agus ansin fuair Cathal bas, bhi seisean in

otharlann in Albain tamall maith. Agus sin an.

DONALL: Sin an scéal.

PADAI: Sin an, sin an teaghlach sin.

DONALL: Anois a Phadai, td scéal eile, ba mhaith liom, t& ar gcuid ama ag éiri gairid

anois ach b’fhéidir go n-inseofa domh fan chorp a fuarthas amuigh ar an chnoc, inis domh

fan fhear sin.
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PADAL: Sé, bhuel, ba sin uncail Mhdire an Chlochan Liath, bhi sé pdsta ar bhean as thios
Cré na gCuigeadh, Cait Dhubh a bheirti uirthi, nil a fhios agam caidé an sloinneadh a bhi
uirthi agus oibri maith a bhi in Proinsias, thdg sé pairceanna thuas ansin agus chuir sé clai
thart orthu agus ta an clai sin thuas go f6ill. Agus bhi sé cosuil leis na fir uilig go Iéir
anseo, bhi sé ag gabhadil anonn agus anall go hAlbain agus bhi sé i ndiaidh a phosta,
thainig a bhean a choénai thuas ansin, is cosuil nach raibh rudai ag gabhail mar is cdir
daofa ach d'imigh Proinsias siar go Min na Marach, sin an darna baile airneail, oiche
amhain agus in am lui oiche, nuair a d'fhag sé thiar, thdinig, mhothaigh siad an caoineadh
agus ni raibh a fhios acu caidé a bhi ag gabhail ar aghaidh go dti gur dtainig siad aniar
giota an bealach mér agus nar aithin Proinsias gur a mhathair a bhi ag caoineadh. Agus
rinne sé deifir go bhfeicfeadh sé caidé a bhi contrailte agus nuair a thainig sé go dti an
teach bhi si amuigh ag caoineadh agus ag scréadaigh, bhi deireadh an eallaigh tugtha ar
shitl ag an bhean a raibh Proinsias posta uirthi, i féin agus a cuid dearthaireacha. Agus ni
thainig siad ariamh ar ais, ni thainig an t-eallach ariamh agus ni thainig sé féin né an
bhean ariamh i gcionn a chéile agus bhi Proinsias ag gabhail anonn agus anall go hAlbain
ach ar an bhealach as Albain do, amuigh os cionn Loch Achair, cnoc ansin, thainig
laigeacht air agus fuair sé bas ansin. Ach nil a fhios caidé siocair a bhais ach fuair sé bas
ann agus bhi sé ansin tamall maith sular thainig aon duine air né ni bheadh sitil méran
ann ach nuair a bhi siad ag teacht as an Choimin agus b’fhéidir go raibh seisean rud beag
ar shill én chosan a bhi acu teacht as Albain agus ag teacht isteach as Leitir Ceanainn na
haite seo ach sé fear as thuas an Choimin a fuair é. Bhi sé amuigh ag cruinniu, cuartu
caoraigh. Ba sin an rud a dhéanadh sé, ni dhéanadh sé obair ar bith eile ach da
gcluineadh sé go raibh caora na raithe na ainmhi caillte ag duine bhi sé ar shiul frid an
chnoc ag cuartu, cuartt leis ar fad agus an phaigh a bhi sé ag iarradh da bhfaigheadh sé
an chaora agus i beo, scilling. Agus baisteadh Scilling air, de chlann Ui Chanainn &, as
thuas an Choimin, nil mé ag déanamh go bhfuil aon duine acu fagtha anois. Ach bhi
seisean sa chnoc agus fuair sé an corp agus bhi sé go millte ag éanacha agus ag madai
rua agus nach rabhthar abalta é a thabhairt na bhaile agus cuireadh ansin é agus ta uaigh
Phroinsiais ansin agus an mhuintir a ba ghnach le bheith ag gabhail amach i ndiaidh

caoraigh ansin, bhuel, bhi sé de nds acu, bhéarfadh siad leofa cloch agus chaitheadh siad.

DONALL: T4 a fhios agam, carnan bheag.
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PADAI: Aye agus bhi carndn beag cloch mullach uaigh Phroinsiais ach bhi mé ag cur
seanchais fa dtaobh de agus ta sé suncailte sios anois, ni mor nach go dtabharfaidh tu faoi

deara anois é.

DONALL: T4 a fhios agam.

PADAI: Agus ba sin an ddigh ar bhfuarthas Proinsias.

DONALL: Sea.

PADAIL: Agus bhi dearthdir aige agus bhi bothdg aigesan soir ansin congarach do Loch
Achair agus bhi seisean ina chdnai thoir ansin ach ta dha inse ar an scéal fa dtaobh ddésan.
Duirt siad chuaigh sé siar na Chlochan Liath go dti an muileann agus coirce leis go bhfuair
sé millte an coirce, go bhfuair sé fa choinne brachan a dhéanamh do féin, min choirce,
agus bhi sin coitianta go leor in san ait seo san am, bheirti siar ar dhroim beithigh, ni raibh
bealach mér rdmhaith ann agus bheirti ar dhroim an bheithigh mala an choirce siar na
mhuilinn agus bheirti millte aniar ansin é agus cibé a bhi fagtha den, den choirce, cdlach
nd cibé ainm a bheirti air, bheirti sin na bhaile fosta agus dhéantai Usaid de sin. Ach bhi
an min choirce, bhi sé maith go leor. Ach trathnédna amhadin fuarthas eisean marbh thuas
ansin ar thaobh an chnoic agus bhi sé iontach gur bhfuair an bheirt acu bas amuigh in sna
sléibhte, an da dhearthair. Agus ta seisean curtha ar an Chlochan Liath ach nil a fhios
agam ca hait a bhfuil an uaigh. Nil, ni chuirti air ach crois adhmaid san am, ina dhiaidh sin
a thosaigh a gcur tomba na gcloch air agus ni mhairfeadh an tadhmad ach seal agus
thitfeadh sé agus léfadh sé agus sa deireadh ni bheadh a fhios ag aon duine mura raibh

duine inteacht den dream le ghabhail go dti.

DONALL: Mo, ta a fhios agam.

PADAI: An uaigh.
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DONALL: Buel, bhi scéal eile, bhi muid ag caint ar Oiledn Treorach go minic ansin sa

chomhra a Phadai butinis domh faoi chorp a fuarthas istigh ar an oilean uair amhain.

PADAIL: Bhuel thart f4 1920 bhi Rialtas na Sasana i gceannas anseo in Eirinn agus bhi na
poilini ann agus bhi fear de mhuintir an oiledin, bhi seisean ag cur isteach diog ina chuid
talaimh agus nach dtdinig sé ar an chorp seo ins an talamh agus 6 shil sé gur rud moér é
agus d'imigh sé ina rith suas go dti gur inis sé daofa thuas ins na tithe caidé a fuair sé
agus in ait a rait leis go ndearna sé gndithe maith chuaigh siad ag bagru air “go sios ar ais

agus déan sin a chludach”.
DONALL: (Géire)

PADAIL: Nach dé dtiocfadh na pailini gur fhéidir go gcuirti sios do gurb eisean é féin a
mharaigh i. Bhuel, ni chuirti sios do né bhi si marbh le blianta agus ni raibh a fhios ag aon
duine de mhuintir an oiledin go raibh a leithéid ann. Bhi culaith cniotadilte uirthi, culaith
fhada agus bhi cnaipi adhmaid ar an chulaith agus ta thuas fa Ardara né thart ins an ait
sin, fuarthas corp fir agus bhi culaith den chineal chéanna, culaith cniotdilte air agus bhi
cnaipi adhmaid air. Agus, but tdgadh an corp sin agus fuarthas amach go raibh sé sa
talamh 200 bliain. Ach ta an, ba mhaith liomsa i a fhail tégtha ach diradh liom nuair nach
ndéan si dochar ar bith go dti, anois, nach raibh si ag gabhail a dhéanamh dochar,

neamhiontas a dhéanamh dithi.
DONALL: Cuireadh ansin.

PADAI: T3, ta si fagtha ansin ar fad. Agus ni thégfar anois i né t& moll clocha méra caite
ag fear de mhuintir an oiledin, ta sé caite trasna ansin, chaith sé amach as an talamh &,
nior shil seisean moéran den chorp a bhi curtha ansin. Bhuel, td rud beag a d'fhag mé
amuigh as, nuair a bhi mé ag caint ar Phadai Bhrianai Ruaidh agus bhi sé ag fail a chuid
earrai as an Chlochan Liath, ni raibh bealach ar bith anios go dti an teach aige agus é féin
a rinne cobhsa a bhéarfadh capall agus carr aniar go dti an teach aige agus bhéarfadh na
seandaoine air, ceann an chobhsa a bheirti, a bhéarfadh siad air agus cobhsa Phadai

Bhrianai Ruaidh a bhi sé ainmnithe as. Ta rud beag cdiri anois air, ta sé rud beag nios
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leithne agus bhuel ta craiceann rud beag nios fearr air ach nil sé maith go féill ach ba
Padai Bhrianai Ruaidh a rinne &, an bealach éna theach siar go dti ceann an bhealaigh.
Bhi bealach nios fearr thiar ansin.

DONALL: Agus baisteadh an t-ainm air?
PADAIL: Baisteadh cobhsa Phadai Bhrianai Ruaidh air.
DONALL: Bhuel, anois a Phadai, go raibh mile maith agat ar son do chuid ama.

PADAIL: Bhuel, ta sin i gceart, ta sin i gceart.

DONALL: Maith tu.
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